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Klimatyzator mobilny 7000BTU 

MODEL: KH-AC-7000 

 

INSTRUKCJA OBSŁUGI 
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INSTRUKCJA BEZPIECZEŃSTWA 

Przed użyciem należy uważnie przeczytać instrukcję obsługi urządzenia.  

To urządzenie jest przeznaczone wyłącznie do użytku domowego i wewnątrz pomieszczeń. 

Producent nie zaleca innego sposobu użycia, który może spowodować pożar, porażenie prądem 

lub inne obrażenia użytkownika lub uszkodzenie mienia, a także unieważnić gwarancję. 

Instalacja musi zostać przeprowadzona zgodnie z przepisami kraju, w którym urządzenie jest 

używane. Przed demontażem, montażem lub czyszczeniem bezwzględnie należy odłączyć 

urządzenie od gniazdka elektrycznego. Nie dotykaj żadnych ruchomych części urządzenia. 

Nigdy nie wkładaj palców, szpilek ani innych przedmiotów przez osłonę. 

 

Nie pozostawiaj dzieci bez opieki w pobliżu urządzenia. Nie czyść urządzenia poprzez 

polewanie go wodą lub zanurzanie w wodzie. Nigdy nie podłączaj urządzenia do gniazdka 

elektrycznego za pomocą przedłużacza. Nigdy nie używaj urządzenia, jeśli przewód, zasilacz 

lub wtyczka są uszkodzone. Upewnij się, że przewód zasilający nie jest nadmiernie rozciągnięty 

lub narażony na ostre przedmioty czy krawędzie. Wszelkie prace konserwacyjne, poza 

regularnym czyszczeniem lub wymianą filtra, powinny być wykonywane przez 

autoryzowanego technika serwisowego. 

 

Uwaga: Urządzenie musi pracować w pozycji pionowej. Nie można odwracać urządzenia. 

Urządzenie musi być przechowywane i transportowane w pozycji pionowej, w przeciwnym 

razie sprężarka może zostać nieodwracalnie uszkodzona. Przed uruchomieniem odczekaj 24 

godziny pozostawiając urządzenie w pozycji pionowej. W przeciwnym razie urządzenie może 

zostać uszkodzone, a gwarancja zostanie unieważniona. Odczekaj 10 minut po wyłączeniu 

klimatyzatora przed jego ponownym włączeniem. Zapobiegnie to uszkodzeniu sprężarki. 

 

UWAGA: NIGDY NIE PODŁĄCZAJ URZĄDZENIA DO ZEWNĘTRZNEGO 

WYŁĄCZNIKA CZASOWEGO ANI NIE ODŁĄCZAJ GO OD GNIAZDA 

ZASILAJĄCEGO, KIEDY PRACUJE.  

Wyłączaj urządzenie tylko za pomocą przycisku WŁ./WYŁ. na panelu sterowania. 

Nieprzestrzeganie tego środka ostrożności może spowodować uszkodzenie urządzenia i 

unieważnienie gwarancji. 

Zawsze umieszczaj urządzenie na suchej i stabilnej powierzchni. Nie umieszczaj urządzenia w 

pralniach ani pomieszczeniach mokrych. Zainstaluj urządzenie w pomieszczeniu wolnym od 

źródeł zapłonu (np. otwartego ognia, działającego urządzenia gazowego lub działającego 

grzejnika elektrycznego). 

Czynnik chłodniczy R290 jest zgodny z europejskimi wytycznymi dotyczącymi ochrony 
środowiska. R290 ma niski potencjał tworzenia efektu cieplarnianego (GWP) wynoszący 3. 
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UWAGA: Klimatyzator zawiera około 180 g czynnika chłodniczego R290. Czynnik 

chłodniczy może być bezwonny. 

 

Nie używać ani nie przechowywać w niewentylowanych pomieszczeniach o powierzchni 

mniejszej niż 18,2 m². Trzymać z dala od źródeł zapłonu. 

Pomieszczenie musi być zaprojektowane w sposób zapobiegający zastojowi lub możliwemu 

wyciekowi gazu chłodniczego, ponieważ może dojść do pożaru lub wybuchu, jeśli czynnik 

chłodniczy zetknie się z grzejnikami elektrycznymi, piecami lub innymi źródłami zapłonu. 

Nie używać produktu i skontaktować się ze sprzedawcą, jeśli urządzenie uległo uszkodzeniu, 

które mogło mieć wpływ na układ chłodniczy. Układ chłodniczy nie może być perforowany 

ani przebijany. 

 

 

WSKAZÓWKI DOTYCZĄCE OSZCZĘDZANIA ENERGII I OCHRONY 

URZĄDZENIA 

• Nie zakrywaj ani nie blokuj kratek wlotu i wylotu powietrza. 

• Aby uzyskać optymalną wydajność, minimalna odległość od ścian lub przedmiotów 

powinna wynosić 50 cm. 

• Utrzymuj filtry w czystości. W normalnych warunkach filtry należy czyścić mniej 

więcej co trzy tygodnie. Ponieważ na filtrach osiadają cząsteczki unoszące się w 

powietrzu, w zależności od jakości powietrza może być konieczne częstsze 

czyszczenie. 

• Podczas pierwszego użycia urządzenia ustaw prędkość wentylatora na maksymalną, a 

termostat na temperaturę o 5 stopni niższą od aktualnej. 

• Następnie ustaw wentylator na niskie obroty, a termostat na żądane ustawienie. 

 

 

FUNKCJONALNOŚĆ 

• 3 w 1: chłodzenie, wentylator, osuszacz powietrza 

• Zalecane do pomieszczeń o powierzchni do 20 m² 

• 24-godzinny timer start/stop 

• Cyfrowy termostat w zakresie od 16°C do 32°C 

• Pilot zdalnego sterowania 

• Automatyczny restart w celu zachowania ustawień w przypadku awarii zasilania 

• Kółka dla lepszej mobilności 
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BUDOWA 
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INSTALACJA 

 

OSTRZEŻENIE: Przed użyciem tego urządzenia należy pozostawić je w pozycji pionowej 
przez co najmniej 3-4 godziny.  
Urządzenie można łatwo przenosić z jednego pomieszczenia do drugiego. Należy pamiętać, 
aby podczas transportu urządzenia zawsze trzymać je w pozycji pionowej, a następnie 
postawić na płaskiej powierzchni. 
 

 

 

 

1. Podłącz złącze do końca rury wywiewnej, 

przedłużając końcówkę i obracając go, aż 

połączenie będzie szczelne (co najmniej 3 

pełne obroty). 

2. Podłącz rurę wywiewną do wyjścia 

okiennego w ten sam sposób, przedłużając 

koniec rury wywiewnej i obracając aby 

uszczelnić połączenie (co najmniej 3 pełne 

obroty). 

 

 

 

 

 

3. Wsuń gniazdo adaptera na jego miejsce z 

tyłu urządzenia. 
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4. Ustaw urządzenie i upewnij się, że 
znajduje się ono w pozycji pionowej, kratki 
wlotu i wylotu powietrza nie są 
zablokowane, a po bokach i z tyłu 
urządzenia jest co najmniej 50 cm wolnej 
przestrzeni. 

 

 

 

 

 

INSTALACJA UCHWYTU OKIENNEGO 

 

UWAGI: 

• Uchwyt okienny jest przeznaczony wyłącznie do montażu w oknach przesuwnych, 

skrzydłowych lub w drzwiach. Uchwyt okienny nie jest przeznaczony do stosowania z innymi 

typami okien. 

• Uchwyt można stosować z większością okien/drzwi bez szyny przesuwnej. 

• Podczas korzystania z klimatyzatora należy upewnić się, że otwór wokół połączenia jest jak 

najmniejszy, w przeciwnym razie chłodzenie będzie mniej wydajne. 

• Najlepszym typem instalacji jest montaż przez ścianę. Prawidłowa wentylacja usunie ciepłe 

powietrze z pomieszczenia, jednocześnie skutecznie je chłodząc. 

• Klimatyzator powinien być używany bez rury odpowietrzającej w trybie suchym. Podczas 

korzystania z trybu suchego upewnij się, że używany jest zewnętrzny zbiornik na wodę, 

monitoruj jego stan i regularnie opróżniaj aby nie dopuścić do przepełnienia. Można również 

zainstalować stałą instalację wodno-kanalizacyjną w trybie suchym lub zewnętrzną pompę 

wodną do użytkowania bez konieczności stałego nadzoru. 

 

 

 

1. Przesuń tylną część szyny 

ślizgowej na przednią część i 

wyrównaj płytkę tak, aby 

znajdowała się w rowku. 

Wysuń szynę i zabezpiecz ją 

dołączoną nakrętką 

skrzydełkową. 
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2. Przeprowadź gwint śruby 

płyty przez otwór z tyłu 

przedniej szyny przesuwnej. 

3. Częściowo otwórz okno i 

ustaw uchwyt okienny przed 

przymknięciem okna. 

4. Zabezpiecz adapter w 

otworze szyny przesuwnej. 

 

Ważne! 

 

 
• Długość miękkiego węża waha się od ok. 30 cm do 150 cm. Przedłużenie węża poza 

tę długość może spowodować awarię urządzenia i utratę gwarancji. 

• Otwór wylotowy musi być dobrze wentylowany i nie może być zasłonięty, ponieważ 

może to spowodować przegrzanie urządzenia. 

• Aby utrzymać najlepszą wydajność urządzenia, należy utrzymywać wąż tak prosty i 

krótki, jak to możliwe, i nie zginać go bardziej niż o 30 stopni. Nadmierne zginanie 

węża może uniemożliwić urządzeniu wydalanie gorącego powietrza, powodując 

uszkodzenia wewnętrzne, które unieważnią gwarancję. 

 

 

DZIAŁANIE 
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Naciśnij przycisk POWER, aby włączyć lub wyłączyć urządzenie. 

 

 

 

 

Naciśnij przycisk MODE, aby przełączać się między trzema trybami; zapali się 

wskaźnik wybranego. 

COOL: Pomieszczenie jest chłodzone chłodnym powietrzem wydmuchiwanym 

przez przedni wylot powietrza, podczas gdy ciepłe powietrze jest 

wydmuchiwane przez kanał wydechowy. 

Pożądaną temperaturę pomieszczenia można ustawić w zakresie od 16 do 32 

stopni C. 

Pożądaną temperaturę pomieszczenia można ustawić za pomocą przycisków ▲ 

i ▼, a prędkość wentylatora można zmienić za pomocą przycisku SPEED. 

FAN: Prędkość wentylatora można zmienić naciskając przycisk SPEED. 

 

DRY (OSUSZANIE) 

Urządzenie powinno być używane bez węża odpowietrzającego i ustawione na 

ciągłe usuwanie wilgoci z powietrza. Urządzenie pracuje przy niskiej prędkości 

wentylatora i wyświetla dH na wyświetlaczu. 

 

 
 

Naciśnij przycisk SPEED, aby przełączać się między dwoma prędkościami 

wentylatora. Diody LED wskazują aktualnie wybraną prędkość wentylatora. 

Prędkości wentylatora nie można zmienić w trybie DRY. 

 

Służy do ustawiania temperatury w trybie COOL i czasów TIMERa.  

Te przyciski nie są używane w trybie FAN lub DRY.  

Naciśnij oba przyciski jednocześnie, aby przełączać wyświetlanie temperatury 

między stopniami Celsjusza i Fahrenheita. 

 

 

SWING 

Naciśnij ten przycisk, aby aktywować funkcję SWING.  

Jeśli przycisk SWING zostanie naciśnięty ponownie, lamele pozostaną w 

swojej aktualnej pozycji. Nie próbuj ręcznie regulować kąta lameli. Funkcji 

timera nie można łączyć ani powtarzać. 

 TIMER WŁĄCZANIA ZASILANIA 

Gdy urządzenie znajduje się w trybie gotowości, naciśnij i przytrzymaj przycisk 

SWING przez 3 sekundy, aby ustawić timer włączenia zasilania. Użyj 
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przycisków UP i DOWN, aby ustawić czas trwania timera (od 1 do 24 godzin). 

Wskaźnik timera zaświeci się, a urządzenie uruchomi się po wybranej ilości 

godzin. 

 

TIMER WYŁĄCZANIA ZASILANIA 

Gdy urządzenie działa na żądanych ustawieniach, naciśnij i przytrzymaj 

przycisk SWING przez 3 sekundy, aby ustawić timer wyłączenia zasilania. 

Użyj przycisków UP i DOWN, aby ustawić czas trwania timera (od 1 do 24 

godzin). Wskaźnik timera zaświeci się, a urządzenie wyłączy się po wybranej 

ilości godzin. 

 

UWAGI: Funkcji timera nie można łączyć ani powtarzać. Aby anulować timer, 

naciśnij i przytrzymaj przycisk SWING przez 3 sekundy. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

PILOT 

 

 

 

Naciśnij przycisk, aby włączyć lub 

wyłączyć urządzenie. 

 

Naciśnij ten przycisk, aby zmniejszyć 

żądaną temperaturę lub czas trwania 

timera. 

 

Naciśnij ten przycisk, aby zwiększyć 

żądaną temperaturę lub czas trwania 

timera. 

 

Naciśnij ten przycisk, aby przełączać 

się pomiędzy trzema prędkościami 

wentylatora. 

 

Naciśnij przycisk Sleep, aby 

aktywować tryb uśpienia. 

 

Naciśnij ten przycisk, aby przełączać 

się między trybami chłodzenia, 

osuszania i wentylacji. 

 

UWAGA: Wygląd pilota zdalnego sterowania może różnić się od przedstawionego na ilustracji 

ze względu na ciągłe udoskonalanie produktu. 

 

OCHRONA WIELOFUNKCYJNA 
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Ochrona przed zamarzaniem 

W trybie COOL lub DRY urządzenie wyłączy się automatycznie, jeśli temperatura 

wywiewanego powietrza będzie zbyt niska, aż do momentu wzrostu temperatury. 

 

Zabezpieczenie przed przepełnieniem 

Jeśli poziom wody w wewnętrznym zbiorniku przekroczy poziom ostrzegawczy, urządzenie 

przestanie działać i włączy się alarm. Na wyświetlaczu LCD pojawi się „E4”. Aby wznowić 

działanie, opróżnij wewnętrzny zbiornik na wodę. Po opróżnieniu zbiornika na wodę 

urządzenie automatycznie powróci do stanu pierwotnego. 

 

Automatyczne rozmrażanie 

Urządzenie ma funkcję automatycznego odszraniania. Jeśli temperatura wewnętrznych 

wymienników ciepła spadnie zbyt nisko podczas pracy, urządzenie automatycznie się odszroni. 

 

Automatyczna ochrona przed przegrzaniem 

Aby chronić żywotność urządzenia, urządzenie jest wyposażone w automatyczną ochronę 

termiczną. Jeśli temperatura wewnątrz urządzenia wykroczy poza określony zakres, sprężarka 

i dolny silnik zostaną wyłączone. Urządzenie automatycznie powróci do normalnej pracy po 

przywróceniu temperatury roboczej wewnątrz urządzenia. 

 

Ochrona sprężarki 

Aby zapobiec uszkodzeniu sprężarki, zastosowano funkcję 3-minutowego opóźnienia startu. 

 

 

OPRÓŻNIANIE WEWNĘTRZNEGO ZBIORNIKA NA WODĘ 

 

Opróżnianie ręczne 

Gdy wewnętrzny zbiornik na wodę jest pełny, urządzenie przestaje działać i wyświetla 

komunikat E4. 

Wyłącz urządzenie i odłącz je od zasilania. Staraj się nie poruszać urządzeniem gwałtownie, 

ponieważ może to spowodować wyciek wody z wewnętrznego zbiornika. 

Umieść miskę pod korkiem odpływowym lub umieść urządzenie w miejscu, w którym woda 

może się rozlać. 

Zdejmij korek spustowy i gumową zatyczkę z otworu spustowego – woda zacznie wypływać z 

wewnętrznego zbiornika. Gdy zbiornik będzie pusty, załóż gumową uszczelkę i zatyczkę. 

 

Opróżnianie ciągłe 

Zdejmij zatyczkę spustową i gumowy korek z otworu spustowego na spodzie urządzenia. 

Podłącz rurę wodną do otworu spustowego. 

Możesz podłączyć tę linię do istniejącego systemu hydraulicznego, poprowadzić ją na zewnątrz 

i pozwolić spływać grawitacyjnie lub użyć pompy wodnej. 
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Uwaga: 

•Ten model ma funkcję samoodparowania, która zmniejsza potrzebę opróżniania zbiornika na 

wodę. Jeśli urządzenie jest prawidłowo odpowietrzane, większość wody zostanie ponownie 

wykorzystana do schłodzenia wężownic skraplacza, a nadmiar wody odparuje. 

•Nie używaj ciągłego opróżniania, jeśli chcesz użyć funkcji samoodparowania. 

 

 

CZYSZCZENIE I KONSERWACJA 

 

OSTRZEŻENIE: Przed czyszczeniem lub serwisowaniem urządzenia wyłącz je i odłącz od 

zasilania! 

 

Czyszczenie powierzchni 
Oczyszczaj powierzchnię urządzenia wilgotną, miękką ściereczką. Nie używaj środków 

chemicznych, takich jak benzen, alkohol, benzyna itp., ponieważ może to uszkodzić 

powierzchnię i wnętrze urządzenia. 

 

Czyszczenie filtra powietrza 

Jeśli ekran filtra jest zatkany kurzem, skuteczność klimatyzatora będzie zmniejszona. Ekran 

filtra należy czyścić co dwa tygodnie lub tak często, jak to konieczne w danym środowisku. 

Czyszczenie górnej ramki ekranu filtra 

Wysuń ramkę filtra z urządzenia. Jeśli filtr jest zabezpieczony śrubami, należy je odkręcić. 

Siatkę filtra parownika można czyścić w ciepłej wodzie z neutralnym detergentem (ok. 

40°C/104°F). Dokładnie wypłucz i osusz w cieniu (nie suszyć na słońcu) przed ponownym 

zamontowaniem w urządzeniu. 
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Konserwacja na koniec sezonu 

• Wyjmij gumową zatyczkę z otworu spustowego i opróżnij zbiornik wewnętrzny. Możesz 

również spuścić wodę, opierając urządzenie o ścianę. 

•  Następnie przełącz urządzenie na tryb niskiej prędkości wentylatora. 

•  Pozostaw urządzenie w tym trybie na pół dnia, aż przewód wyschnie. Dzięki temu wnętrze 

urządzenia pozostanie suche i zapobiegnie to tworzeniu się pleśni. 

•  Wyłącz urządzenie i odłącz je od zasilania. 

•  Wymień gumową zatyczkę. 

•  Zwiń przewód, zwiąż go i umieść w schowku na akcesoria. 

•  Odłącz rurę wylotową i przechowuj ją bezpiecznie. 

•  Przykryj urządzenie i przechowuj je w suchym miejscu. 

•  Wyjmij baterie z pilota i przechowuj je lub zutylizuj w bezpieczny sposób. Przechowuj 

wszystkie akcesoria z urządzeniem, aby były gotowe na następny sezon. 

 

 

ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW 

 

Nie naprawiaj ani nie demontuj klimatyzatora. Nieprawidłowa naprawa unieważni gwarancję i 

może spowodować awarię, obrażenia ciała czy też szkody materialne. Używaj urządzenia 

wyłącznie zgodnie z niniejszą instrukcją obsługi i wykonuj wyłącznie prace zalecane w tym 

dokumencie. 

 
Problem Objawy Roziwązania 

 

 

 

Klimatyzacja nie działa. 

Klimatyzacja nie działa. Włącz klimatyzator po 

podłączeniu go do gniazdka 

elektrycznego. 

Na wyświetlaczu pojawia się 

komunikat „E4”. 

Odprowadź wodę. 

Temperatura otoczenia jest 

za niska lub za wysoka. 

Używaj urządzenia 

wyłącznie w zakresie 

temperatur 7–35°C (44–

95°F). 

W trybie chłodzenia 

temperatura w 

pomieszczeniu jest niższa od 

temperatury żądanej. 

Zmień zadaną temperaturę. 
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Podczas pracy na sucho 

temperatura otoczenia jest 

niska. 

Temperatura otoczenia musi 

być wyższa niż 16°C (60°F). 

 

 

 

 

 

 

Wydajność chłodzenia jest 

niewystarczająca. 

Bezpośrednie światło 

słoneczne. 

Zasłoń okna, aby ograniczyć 

bezpośrednie działanie 

promieni słonecznych. 

Drzwi lub okna są otwarte, w 

pomieszczeniu znajduje się 

wiele osób lub, w trybie 

chłodzenia, występują inne 

źródła ciepła (np. lodówki). 

 

Zamknij drzwi i okna, 

zwiększ moc klimatyzacji. 

Ekran/sitko filtra jest brudne. Wyczyść lub wymień sitko 

filtra. 

Wlot lub wylot powietrza jest 

zablokowany. 

Usuń przeszkody: Upewnij 

się, że wentylacja działa 

prawidłowo, zgodnie z 

opisem w niniejszej 

instrukcji, i że wąż nie jest 

zagięty. 

Głośny hałas Klimatyzator nie stoi na 

równej powierzchni. 

Ustaw klimatyzator na 

płaskiej i stabilnej 

powierzchni (aby 

zredukować hałas). 

Kompresor nie działa. Zadziałało zabezpieczenie 

przed przegrzaniem. 

Odczekaj 3 minuty, aż 

temperatura spadnie, a 

następnie ponownie uruchom 

urządzenie. 

 

 

 

Pilot nie działa. 

Odległość między 

urządzeniem i pilotem jest 

zbyt duża. 

Umieść pilota w pobliżu 

klimatyzatora i upewnij się, 

że jest skierowany 

bezpośrednio na niego. 

Pilot zdalnego sterowania nie 

jest skierowany w stronę 

odbiornika. 

Skieruj pilot w stronę 

odbiornika. 

Baterie są rozładowane. Wymień baterie. 

 

 

Inne 

Brak lub bardzo mała ilość 

czynnika chłodniczego. 

Prosimy o kontakt z centrum 

serwisowym. 

Ochrona przed mrozem Oczekiwanie na 

rozmrożenie. Funkcja 

zostanie przywrócona 

automatycznie. Nie jest 

wymagana interwencja 

użytkownika. 

Ochrona przed wysokim 

ciśnieniem. 

Gdy wewnętrzne ciśnienie 

gazu spadnie, urządzenie 

ponownie zacznie działać 

normalnie. Nie jest 

wymagana żadna ingerencja 

użytkownika. 
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Jeżeli napotkasz problemy, które nie zostały wymienione w tabeli lub jeżeli zalecane 

rozwiązania nie pomogą, skontaktuj się z centrum serwisowym. 

 

Kody błędów 
 

Kod Przyczyna Rozwiązanie 

dH Urządzenie w trybie 

osuszania. 

Brak błędu, brak 

konieczności podejmowania 

jakichkolwiek działań. 

 

 

 

E2 

Błąd czujnika temperatury 

pomieszczenia. 

Temperatura w 

pomieszczeniu jest poza 

zakresem roboczym. 

Nie uruchamiaj, dopóki 

temperatura w 

pomieszczeniu nie znajdzie 

się w zakresie docelowym. 

 

E4 Alarm pełnego zbiornika 

wody. 

Opróżnij zbiornik wody. 

 

Kontrolka MODE 

miga. 

 

Tryb Cool/Dry, kompresor 

nie działa, kontrolka trybu 

miga. To normalne. 

Urządzenie wznowi pracę po 

upływie czasu ochronnego 

(około 3 minut). 

 

 

DANE TECHNICZNE 

 

Model KH-AC-7000 

Wydajność chłodzenia 2030W 

Moc wejściowa 780 W 

Klasa efektywności energetycznej A 

Prędkości przepływu powietrza 2 prędkości wentylatora 

Objętość powietrza 260 m³/h 

Czynnik chłodniczy R290/180g 

Poziom mocy akustycznej 55 dB(A) 

Termostat 16ºC - 32ºC 

Maksymalne ciśnienie robocze (strona 

ssąca/wydechowa) 

1.0/3.5 MPa 

Maksymalne dopuszczalne ciśnienie 3.5 Mpa 

Zasilanie AC 220–240 V/50 Hz 

Masa netto 21 kg 

Wymiary 31 x 70 x 31 cm 

Jednostka musi być wentylowana na zewnątrz podczas chłodzenia. Zgodnie z 

rozporządzeniem UE EN 12102 jest to lokalny system klimatyzacji o energii akustycznej 

mniejszej niż 65 dB(A). 
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GWARANCJA 

 

To urządzenie zostało prawidłowo przetestowane zgodnie z normami Unii Europejskiej. W 

okresie gwarancyjnym bezpłatnie naprawimy lub, według naszego uznania, wymienimy 

wszelkie wady urządzenia lub akcesoriów*, które mogą być spowodowane wadami 

materiałowymi lub produkcyjnymi. Zapewnienie serwisu gwarancyjnego nie przedłuża okresu 

gwarancji ani nie rozpoczyna nowego okresu gwarancyjnego! Paragon/faktura służy jako 

dowód tej gwarancji. Bez paragonu/faktury bezpłatna wymiana lub naprawa nie jest możliwa. 

 

W przypadku roszczenia gwarancyjnego należy odesłać kompletne urządzenie wraz z 

dokumentem zakupu do sklepu, w którym zostało zakupione. *) Uszkodzenie akcesoriów nie 

powoduje automatycznie całkowitej wymiany urządzenia. W takim przypadku prosimy o 

kontakt z naszą infolinią pomocy technicznej. Za uszkodzenia spowodowane stłuczonym 

szkłem lub częściami plastikowymi odpowiada klient. Wady akcesoriów lub części 

zużywających się, a także czyszczenie, konserwacja lub wymiana części zużywających się nie 

są objęte gwarancją i muszą zostać pokryte przez klienta. Gwarancja traci ważność, jeśli doszło 

do jakiejkolwiek ingerencji w urządzenie. 

 

Po upływie okresu gwarancyjnego naprawy mogą być wykonywane przez wykwalifikowany 

personel lub nasz serwis naprawczy. Naprawy pogwarancyjne są odpłatne. 

 

 

ZNACZENIE SYMBOLU KOSZA NA ŚMIECI 

 

 
 

Chroń i dbaj o nasze środowisko: Nie wyrzucaj urządzeń elektrycznych wraz z odpadami 

domowymi. Prosimy o oddawanie wszystkich urządzeń elektrycznych, których już nie 

używasz, w wyznaczonych punktach zbiórki. Zapobiegnie to potencjalnym skutkom 

niewłaściwej utylizacji na środowisko i zdrowie ludzi. W ten sposób przyczynisz się do 

recyklingu i innych form ponownego wykorzystania urządzeń elektrycznych i elektronicznych. 

Informacje o tym, gdzie można wyrzucać urządzenia, są dostępne w lokalnych urzędach. 
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ZANIM ZACZNIESZ: 

 

STEROWANIE WIFI SMART 

• Upewnij się, że Twój router zapewnia standardowe połączenie 2,4 GHz. 

• Jeśli router jest dwupasmowy, upewnij się, że obie sieci mają różne nazwy sieciowe (SSID). 

Twój router/dostawca usług internetowych może udzielić konkretnych porad dotyczących 

routera. 

• Umieść klimatyzator jak najbliżej routera podczas konfiguracji. 

• Po zainstalowaniu aplikacji na telefonie wyłącz połączenie danych i upewnij się, że telefon 

jest połączony z routerem przez Wi-Fi. 

 

POBIERZ APLIKACJĘ NA SWÓJ TELEFON 

Pobierz aplikację „TUYA SMART” ze swojego ulubionego sklepu z aplikacjami. Użyj 

poniższych kodów QR lub wyszukaj aplikację w swoim sklepie. 

 

      
Android        iOS 

 

DOSTĘPNE METODY POŁĄCZENIA DO KONFIGURACJI 

Klimatyzator ma dwa różne tryby konfiguracji: EZ (Quick Connect) i AP (Access Point). Quick 

Connect to szybki i łatwy sposób konfiguracji urządzenia. Połączenie AP wykorzystuje 

bezpośrednie lokalne połączenie Wi-Fi między telefonem a klimatyzatorem, aby przesłać 

szczegóły sieci. 

Przed rozpoczęciem konfiguracji podłącz klimatyzator do prądu, ale go wyłącz, a następnie 

naciśnij i przytrzymaj przycisk DRY przez 3 sekundy (aż usłyszysz sygnał dźwiękowy), aby 

aktywować tryb połączenia Wi-Fi. 

Upewnij się, że Twoje urządzenie jest w odpowiednim trybie połączenia Wi-Fi dla żądanego 

typu połączenia. Lampka Wi-Fi na klimatyzatorze będzie migać, aby to wskazać. 

 

Typ połączenia Szybkie miganie 

EZ (szybkie połączenie) Miga dwa razy na sekundę 

AP (Punkt dostępowy) Miga raz na sekundę 

 

PRZEŁĄCZANIE POMIĘDZY TYPAMI POŁĄCZEŃ 

Aby przełączać urządzenie pomiędzy dwoma trybami połączenia Wi-Fi, naciśnij i przytrzymaj 

przycisk MODE przez 3 sekundy. 
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REJESTRACJA W APLIKACJI 

 

1. Kliknij przycisk 

rejestracji u dołu ekranu. 

 

 

 

2. Przeczytaj politykę 

prywatności i ją zaakceptuj 

jeśli się z nią zgadzasz 

(wymagane). 

 

3. Wprowadź swój 

adres e-mail lub numer 

telefonu i kontynuuj 

rejestrację. 

 

4. Kod weryfikacyjny 

zostanie do Ciebie wysłany 

za pomocą metody wybranej 

w kroku 3. Wprowadź ten 

kod w aplikacji. 

 

5. Wprowadź żądane 

hasło. Musi mieć od 6 do 20 

znaków i zawierać litery i 

cyfry. 

 

6. Aplikacja jest teraz 

zarejestrowana. 

Po rejestracji zostaniesz 

automatycznie zalogowany. 

 
 

 

POŁĄCZENIE W TRYBIE EZ 

(Szybkie połączenie)  

Przed połączeniem upewnij się, że urządzenie jest w trybie gotowości, a kontrolka Wi-Fi miga 

dwa razy na sekundę. Jeśli nie, postępuj zgodnie z instrukcjami, aby zmienić tryb połączenia. 

Upewnij się również, że smartfon jest podłączony do sieci Wi-Fi. (Zalecamy wyłączenie 

danych mobilnych podczas konfiguracji.) 
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1. Otwórz aplikację i naciśnij 

„+”, aby dodać urządzenie. 

 

 

 

2. W zakładce „Duże 

urządzenia AGD” wybierz 

typ urządzenia 

„Klimatyzator (Wi-Fi)”. 

 

 

3. Wybierz swoją sieć, 

wprowadź hasło Wi-Fi i 

naciśnij „Dalej”. 

 

 

4. Upewnij się, że kontrolka 

Wi-Fi na klimatyzatorze miga 

dwa razy na sekundę. 

Następnie naciśnij 

pomarańczowy przycisk na 

dole ekranu, aby potwierdzić. 

 

 

5. Ustawienia zostaną teraz skopiowane do klimatyzatora. 

Poczekaj, aż proces się zakończy. Jeśli proces się nie 

powiedzie, spróbuj ponownie. Jeśli problem będzie się 

powtarzał, zapoznaj się z sekcją rozwiązywania problemów. 
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POŁĄCZENIE W TRYBIE AP 

(METODA ALTERNATYWNA)  

Przed połączeniem upewnij się, że urządzenie jest w trybie gotowości, a kontrolka Wi-Fi miga 

raz na sekundę. W przeciwnym razie postępuj zgodnie z instrukcjami, aby zmienić tryb 

połączenia Wi-Fi. Upewnij się również, że smartfon jest podłączony do sieci Wi-Fi. (Zalecamy 

wyłączenie danych mobilnych podczas konfiguracji.) 

 

1. Otwórz aplikację i 

naciśnij „+”, aby dodać 

urządzenie. 

 

 

2. W zakładce „Duże 

urządzenia AGD” wybierz 

typ urządzenia 

„Klimatyzator (Wi-Fi)”. 

 

 

3. Wybierz swoją sieć, 

wprowadź hasło Wi-Fi i 

naciśnij „Dalej”. 

 

 

4. Upewnij się, że kontrolka 

Wi-Fi na klimatyzatorze 

miga powoli (raz na trzy 

sekundy). Następnie 

wybierz tryb AP w prawym 

górnym rogu i naciśnij 

pomarańczowy przycisk u 

dołu ekranu, aby 

potwierdzić. 

 

5. Przejdź do ustawień 

sieciowych swojego 

smartfona i połącz się z 

„smartLife xxx”. Naciśnij 

pomarańczowy przycisk u 

dołu ekranu, aby 

potwierdzić. 

 

6. Przejdź do ustawień 

sieciowych swojego 

smartfona i połącz się z 

„smartLife xxx”. Hasło nie 

jest wymagane. Następnie 

wróć do aplikacji, aby 

dokończyć konfigurację. 
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Spowoduje to przeniesienie ustawień do klimatyzatora. Po zakończeniu procesu łączenia wróć 

do ustawień sieciowych telefonu, aby upewnić się, że telefon jest ponownie połączony z 

routerem Wi-Fi. 

 

STEROWANIE URZĄDZENIEM PRZEZ APLIKACJĘ 

 

EKRAN STARTOWY 

 
 

Ikona klimatyzatora na ekranie głównym pozwala na wywołanie panelu urządzenia. 

Przycisk mikrofonu pozwala na uruchomienie poleceń głosowych. 

Przycisk + pozwala na dodawanie nowych urządzeń do aplikacji. 

Przycisk Home u dołu ekranu pozwala na powrót do ekranu głównego z pozostałych obszarów 

aplikacji. 

Przycisk Smart umożliwia programowanie inteligentnych zachowań na podstawie środowiska 

wewnętrznego i zewnętrznego. 

Przycisk profilu użytkownika (Me) pozwala na zmianę ustawień i dodawanie urządzeń za 

pomocą kodu QR przekazanego przez znajomych. 
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PANEL URZĄDZENIA 

 

Ekran urządzenia jest odpowiednikiem ekranu głównego klimatyzatora.  

Ekran ten daje dostęp do elementów sterujących w celu wprowadzenia zmian funkcjonalności 

i ustawień. 

 

 
 

Ponieważ aplikacja jest stale rozwijana, jej układ i funkcjonalność mogą ulegać zmianom. 
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TWORZENIE POMIESZCZEŃ 

 

1. Na ekranie głównym naciśnij przycisk 

„Home Management”. 

 

 
 

 

2. Wprowadź nazwę swojego domu. 

3. Naciśnij przycisk „Lokalizacja”, aby 

wybrać lokalizację swojego domu. (Zobacz 

„USTAWIANIE LOKALIZACJI” poniżej.) 

4. Nowe pomieszczenia można dodawać 

klikając opcję „DODAJ INNY POKÓJ” na 

dole. (Zobacz „DODAJ INNY POKÓJ” 

poniżej.) 

5. Odznacz wszystkie pokoje, które nie są 

potrzebne w aplikacji. 

6. Naciśnij „GOTOWE” w prawym górnym 

rogu. 

 

 

USTWAIENIE LOKALIZACJI 

 
Przesuń pomarańczową ikonę HOME 

palcem. Gdy ikona znajdzie się w 

przybliżonym położeniu Twojego domu, 

naciśnij przycisk potwierdzenia w prawym 

górnym rogu. 

DODAJ KOLEJNY POKÓJ  

Wpisz nazwę pomieszczenia i kliknij 

„Gotowe” w prawym górnym rogu. 
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INTELIGENTNE SCENY 

 

Sceny inteligentne to potężne narzędzie, które pozwala dostosować działanie klimatyzatora 

zarówno do warunków panujących w pomieszczeniu, jak i do czynników zewnętrznych. 

Pozwala to użytkownikowi na zdefiniowanie znacznie bardziej inteligentnych działań. Są one 

podzielone na kategorie „Scena” i „Automatyzacja”. 

 

 

SCENA 

 

Nowa scena powoduje utworzenie przycisku na ekranie głównym. Przycisk ten może być 

używany do zmiany wielu ustawień jednocześnie, w tym również ustawień urządzenia. 

Konfigurowanie wielu scen umożliwia łatwe przełączanie się między różnymi 

predefiniowanymi konfiguracjami. Poniżej znajduje się przykład konfigurowania sceny: 

 

1. Kliknij zakładkę 

„Inteligentna scena” u dołu 

ekranu głównego. 

 

 

2. Kliknij znak plus w 

prawym górnym rogu, aby 

dodać scenę inteligentną. 

 

 

3. Wybierz typ sceny 

 

 

4. Wybierz opcję „Dotknij, aby uruchomić”, a następnie 

wybierz urządzenie, którym chcesz sterować. 

 

  

5. Wybierz funkcję, 
ustaw wartość, a następnie 
naciśnij przycisk Wstecz w 
prawym górnym rogu, aby 
powrócić do poprzedniego 
ekranu. 
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6. Po dodaniu wszystkich wymaganych funkcji kliknij 

„Dalej” w prawym górnym rogu, aby zakończyć i zapisać 

nową scenę. 

 

 

6. Po nadaniu scenie 

nazwy zapisz ją. Scenę 

można teraz będzie 

aktywować za pomocą 

stuknięcia w przycisk. 

 

 

 

 

 

AUTMOATYZACJA 

 

Automatyzacja umożliwia skonfigurowanie automatycznych działań dla urządzenia. Mogą być 

one wyzwalane przez czas, temperaturę wewnętrzną, wilgotność, warunki pogodowe i różne 

inne czynniki. 

 

 

 

1. Kliknij zakładkę 

„Inteligentna scena” u dołu 

ekranu głównego (Smart). 

 

 

2. Kliknij znak plus w 

prawym górnym rogu, aby 

dodać scenę inteligentną. 

 

 

3. Wybierz żądany typ 

automatyzacji, np. 

„Zaplanowane” w 

przypadku operacji 

sterowanych czasowo. 
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4. Wybierz warunek, pod 

którym automatyzacja 

powinna się rozpocząć. 

Można łączyć wiele 

wyzwalaczy. 

 

 

5. Wybierz funkcję, ustaw 

wartość, a następnie dotknij 

przycisku „Wstecz” w lewym 

górnym rogu, aby powrócić 

do poprzedniego ekranu. 

 

 

 

6. Po dodaniu wszystkich 

żądanych funkcji, dotknij 

„Zapisz”, aby zakończyć i 

zapisać zautomatyzowaną 

akcję. Automatyzację 

można włączać i wyłączać 

w razie potrzeby. 

 

 

PROFIL 

 

Na karcie Profil możesz edytować swoje dane i korzystać z dodatkowych funkcji urządzenia. 

 

 
 

ZMIANA NAZWY URZĄDZENIA 

Na każdym ekranie urządzenia możesz uzyskać dostęp do dodatkowych ustawień urządzenia, 

naciskając trzy kropki w prawym górnym rogu. Górna opcja umożliwia zmianę nazwy 

urządzenia na coś istotnego dla Twojego użytkowania, np. „Klimatyzator w salonie”. W menu 

możesz również skonfigurować wzór blokady lub zmienić hasło. 
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CENTRUM WIADOMOŚCI 

W tym miejscu wyświetlają się powiadomienia generowane przez aplikację. 

 

INNE USŁUGI 

Urządzenie można zintegrować z preferowanym sprzętem automatyki domowej, np. Google 

Home i Amazon Echo. 

 

 

ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW Z POŁĄCZENIEM 

 

1. Sprawdź, czy urządzenie jest włączone i czy znajduje się w odpowiednim trybie połączenia 

Wi-Fi. Jeśli nie, zapoznaj się z sekcją „PRZEŁĄCZANIE POMIĘDZY TRYBAMI 

POŁĄCZENIA”. 

2. Upewnij się, że hasło Wi-Fi jest poprawnie wpisane w aplikacji (z uwzględnieniem wielkości 

liter). 

3. Sprawdź, czy telefon jest połączony z siecią Wi-Fi, do której podłączasz urządzenie. 

4. Upewnij się, że sieć, do której się podłączasz, to 2,4 GHz (sieci Wi-Fi 5 GHz nie są 

obsługiwane) i że urządzenie odbiera silny sygnał Wi-Fi. 

5. Jeśli router działa w trybie dwupasmowym, upewnij się, że sieć 2,4 GHz ma inną nazwę 

sieciową (SSID). Aby uzyskać więcej informacji na temat zmiany ustawień routera, skontaktuj 

się z dostawcą usług internetowych lub producentem routera. 

6. Sprawdź ustawienia routera. Szyfrowanie powinno być WPA2-PSK, a typ autoryzacji 

powinien być AES. 

7. Wypróbuj alternatywną metodę połączenia. Przykładowo, jeśli podczas próby połączenia w 

trybie EZ wystąpi błąd połączenia, wypróbuj tryb AP. 


